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Virosi takarékpénztar.

Abbol az alkalombol, hogy Budapest f6- és szék-
varos mozgalmat inditott varosi —, illetve kiozsegi taka-
rékpénztar létesitése targydban, esziinkbe jut, hogy
Debreczenben is volt sz0 valamikor ilyen takarékpénztir
felallitasarol, persze a régi jo idokben. Ha jol emlék-
sziink, épen a mostani ~egyetlen szambavehetd polgar-

mesterjeldlt, Mdrk Endre udvari tandesos volt ennek az |

eszmének nagyon agilis szészoéloja.

Azo0ta sok viz lefolyt a Dunan s Debreczen ugy-
szolvan egyik naprél a mdsikra lett varossa az egykori
nagy falubol. Kowdes Jozsef polgarmesterkedése alatt
sok fontos, els6ranguan sziikséges intézményiink el6-
munkalatai s bokréta {innepélyei hattérbe szoritottdk a
varosi takarékpénztir kérdését s ez id6 szerint semmi
sem tartja azt felszinen.

A févarosi 6tlethsl kifolyolag — inkabb csak ugy
ad memoriam, — most csdndes clmélkedéssel gondo-
lunk vissza arra az idore, mikor a debreczeni virosi
takarék {igye felett takaros, tiizes kis vitatkozasok hang-
zottak el vdrosi parlamentiinkben. Az {igyet azonban
leszoritotta a napirendrél a sokféle pénzintézeti érde-
keltség.

Milyen konnyen tet§ ala hozhattuk volna abban
az id6ben ezt a kérdést. Hiszen valosdggal dobzddott
akkortajt a vallalkozasi kedv. Pénz is volt s csak épen
komoly gerinc kellett volna a tervezéshez. Es megala-
kithattuk volna, anélkiil, hogy nagyobb pénzintézeteink
rovasira tortént volna a dolog.

Tortént pedig e helyett, hogy ha valamelyik utca-
sarkon négy takaros ember Osszedllott, alakitott egy
pénzintézetet, ha nem részvénytarsasdgi, hat szovetke-
zeli alapon. Minden o6tddik debreczeni ligyvéd takarék-
pénztari iigyész lett s minden nagyobb kereskedd és
iparos takarékpénztari igazgato.

Debreczen, mint a bankok varosa szerepelt a koz-
tudatban s a bankhelyiségek keresettsége miatt a haz-
béreket az egekig verték fel a hazigazddk. Hogy eme
bankok fele milyen methodus mellett adott kolesont,
hogy micsoda kalandos iizletagak forszirozasaban meriilt
ki agilitasa, errél ne beszéljiink.

De tessék csak elgondolni, mi lett volna a hely-
zet, ha akkor, 20 esztendOvel ezel6tt egy varosi takarék
létesitésére hasznaljuk ki a vallalkozasi kedvet &s a
késobb szaz mas iranyban lekdtott tokét. Ha eme koz-
ségi s illetve varosi takarék, — feladata teljes tudata-
ban, — csak olyan irdnyban miikédott volna, ahogy az
akkor kontemplalva volt: Debreczen polgarsdga, az ipar,
kereskedelem stb. gyamolitasara, — hol lenne ma Deb-
reczen.

Hat jo lesz ezen elmélkedni s johet még ido, —
talin a kozel jOovében, amikor a multak tapasztalatait
értékesitve, megragadjuk a majdan kindlkozo alkalmat
a varosi takarékpénztar létesitésére, az egymds utan
megsziint kisbankok hidnyat potlando.

Spectator.
R S e e R N S e e e e e e e

Nem tagadhatod, 6h teremtés ura, hogy sok al-
matlan éjszakit okoztam mdr neked! Igy széll az em-
berhez minden énérzet nélkil a poloska. .

*

Szinte bizonyos vagyok benne, hogy a leveli béka

magat tartja a zivatar el6idézéjének.
*

Aki szeret, kovet! mondta cgy szegény szép ledny
és megindult az oltar felé. A tiszteldi habozva néztek
utdna. Mikor azonban megindult a pocsolya felé, a tisz-
tel6i habozas nélkiil kovették.
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SAISON.

A firdézés honapja.

Julius honap tajékan, egészen varatlan és furcsa
dolgok esnek meg az emberrel, amin most féként varosi
ember értendd. Az aszfalton vagy utcakdvon hirtelen
megesapja valami az embert, mint egy alom vagy em-
lekezet. Orrlyukai kitagulnak, mint a nemes paripanak
¢s szimatol és nem tudja, voltaképp mit érez. Az illat

! nem a szomszédos drogéridbol leng feléje, nem is egy

elvonuld ,élégante drasztja, hanem valahonnan feliilrél
jon, ahol valami zold és valami fehér van. A vérosi
ember igy eszmél ra, hogy most virdgzik a hdrsfa, ju-
harfa, olajfa, bodza és hogy az akic mar el is virag-
zott. Es ezzel az illattal egyiitt kiilonds vagy szill a
szivébe. Lelki szeme el6tt pedig megjelenik egy nyomo-
rult kis zsupos hazfodél, vagy egy darab rona, egy da-
rab tenger, vagy csak egy mozgo vasuti kupé, amelynek
ablakabél a buzatiblak kiillgszeriien forognak és veldk
egyiitt a telegraf arbocok is.

Nem az utazdsrél és nem a nyaralasrol akarok
szOlni, hanem arrol a kiilonods érzésrél, amely mindezt
elbidézi. Sem orvosi, sem pszichopathologiai neve nines
és mégis egy valosdgos betegség minden szimptémajat
hordozza magdban, aminek kiilonosségét fokozza még
az is, hogy ilyen id8ltajban a virosi emberiségnek leg-
alabb kilencven szazaléka szenved benne. Nem valami
régi baj, hiszen eredete legfoljebb csak a biedermaier-
vildgig vihetd vissza és nagyobb mértékben csak akkor
lépett 61, amikor a vasuti kozlekedés dltalanosabb és
kényelmesebb lett. Azt hiszem, III. Napoleon volt az
elsd koronds o6, aki régi bajat fiirdshelyen kezeltette .
és nyaranta emiatt elhagyta Pdrist, ahonnan udvara is
a szélrézsa minden iranyaba széjjelfutoit. Az emberiség
évezredeken 4t nem ismerte a nyaralds {idiilés szliksé-
geét. Csak a tizenkilencedik szizad ota van vakdcio és
kejutazas. A klasszika-filologia hiaba emlegeti Baiae-t,
ahol a gazdag romai patriciusok tengeri fiirdét hasznal-
tak, mert ez oly régen volt, hogy taldn mar nem is
igaz.
¢ Az emberiség nagy része egészen a legujabb id6-
kig egyiltalin nem fiirdétt és a legnagyobb része még
ma is undorodik vagy fél a viztél. Csak mi neuraszté-
nias huszadik szazadbeli emberek érezziik elengedhetet-
len szlikségét annak, hogy a melegebb honapokban
testiinket allandobban, kuraszeriien tisztan tartsuk, dit-
siik, apoljuk. Mindezek nélkiil nagyon szépen és nagyon
sokaig el tudiak lenni az emberek és allitolag egészse-
gesebbek voltak, mint a maiak.

Vagy talan épp azért vagyunk nyaraldsra, mert
romlottabbak, betegebbek és idegesebbek vagyunk? Eb-
ben lehei valami, mert az az érzés, ami a modern
embert a nyaralas eldtt elfogja, nagyon hasonlit sok
neoropathikus és pszichopathologikus érzéshez. A varosi
embert olyan érzés fogja el, mintha nyakig tele volna
valami nyugtalanito, veszedelmes, méregszerii anyaggal,
amelyet ki kell mosnia, ki kell szelloztetnie, ki kell
sétalnia magabol, Ez az érzés egészen ujabb keleti.
Még maga Nagy Napoleon is, akit Mobius és mésok epi-
leptikusnak igyekeznek leleplezni, lelki és idegbeli val-
sagaikor ugy konnyitett magdn, hogy lohaton vagy gya-
log nekivdgott ismeretlen utiranynak és addig sietett,
mig birta, mig Ossze nem roskadt a firadsdgtiol, ami
utan szintén kiverejtékezte magabol idegbajit vagy egyéb
banatat. Nyargalt ugyan Malmaisonban, Saint-Cloudban,
de utazni csak akkor utazott, amikor mérhetetlen kivan-
csisaga és ambicioja hadba szollitotta. Modern pszichia-
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4 DEBRECZENI SZEMLE

terek az 6 hirtelen fellobbant, fantasztikus és azonnal
végrehajtott hadjarataiban ,epileptikus ekvivalenciat®
latnak. Kisebb kaliberii epileptikus belegeknél ha nem
hasznilnak elég bromot, a tipikus ,roham® jhelyébe
gyakran ellendllhatatlan utazasi és vandorldsi dih lép,
félig 6ntudatlanul vdgnak neki ismerellen utirdnvoknak
és amint magukhoz térnek, nem emlékeznek t6bbé sem-
mire, ami veliilk az uton tortént.

Csak azért emlitem {6l ezt, mert a modern ember
utazdsi és nyaraldsi dithe nagyon hascenlit az emlitettem
sepileptikus egyenérték“-re azzal a killonbséggel, hogy
Ontudatos és a kellemességen kivill gyakorlati célokat
isel akar érni vele. A modern ember a nyaralast, az
utazdsi dithot egészségének helyreallitasaval vagy ta-
nulmanyainak gyarapitdsaval igyekszik magyarazni, mint-
egy megbocsathatova tenni. De vajjon alapjaban véve
nem olyan ideges parancs, neuraszténikus kategorikus
imperativusz-e az, hogy a modern ember az 6 kényel-
mes, megszokott liftes, telefonos, villanyvilagitasu ottho-
nabol elkivankozik primitiv viszonyok kozzé, hol gyak-
ran a disznOéval egyrangu életet élhet vagy ha mds is
moédjaban van, egy hosszantarté kiilfoldi utazds ezer
gyotrelmének és veszedelmének teszi ki magat?

Voltaképp semmi értelme sines annak, hogy a va-
rosi ember elhagvja a varosat, ahol sokkal jobban és
kényelmesebben berendezhetné a maga nyaralasat akar
a varosban, akir a hatardan. Ugy tudom, hogy némely
kinai tartoméanyban minden varos melleit van nydrdra
egy masik varos vagy idiild-telep, hova az egész lakos-
sig atkoltozkodik. Epp azért Kinabol csak az vandorol
ki, akit a nyomora iiz, vagy aki komoly tanulmanyokat
akar végezni.

Az eurdpai és amerikai miivelt emberiségen kiviil
sehol sem ,nyaralnak® még ma sem. A nyaralds tehat
— kivéve, ha valaki bizonyos bajara bizonyos gyogyitd
forrasokat vagy csak bizonyos helyeken taldlhato kurat
keres fol — egyaltalan nem testi, sem lelki sziikséglet.
Csak a modern, ideges embernél valt elengedhetetlen
életfoltétellé, valdsagos enraszténikus maniava. Ks ennek
a modern betegségnek akiindulé pontja egy masik ide-
ges allapot, a valtozas szeretete.

A régi emberek abban a varosban, ahol sziilettek,
éltek, meghaltak és néha tdbbet tudtak mégis, mint mi.
Kant Immanuel klasszikus példa ra. Soha nem jart
Kénisgsberg hataran kivill, mégis ki ismerte ndla jobban
a foldet és az emberiséget?

A modern embert elete, munkalkodasa, kiizdelme
kozepett hirtelen valami rettenetes csomor fogja el mind-
azzal szemben, ami korilveszi. A hdzak, amelyek a
technika minden vivmanyvaval és kényelmével vannak
folszerelve, egyszerre izz6 bortonokké vilnak a szemé-
ben. Az emberek, akikkel szivesen és sokszor érintkezik,
hirtelen epés és tiirhetetlen viselkedésre ingerlik. Minden
ok nélkill Osszevész velilk, szidja Oket, tiirelmetlenkedik
veliilk szemben. A pesti ember ilyenkor ocsarolja a leg-
elkeseredettebben Pestet, ilyenkor mond legttbb rosszat
bardtair6l és embertarsairol mig arra nem ébred, hogy
épp elég a jobol, ha még marad, utdvégre is kifogjak
kergetni rosszmajusiga és rosszszijusiga miatt a va-
rosbol. Ilyenkor gyorsan csomagol a pesti és varosi
ember. A leglehetetlenebb viszonyok koézé siet, néha
mar Budapest hataran tul megbanja a lépését, de megy,
“megy ellenallhatatlanul mds helyre csak azérl, mert ott
mas emberek, mas hazak vannak. Nagy a gyanum, hogy
e mogitt burkolt sexualpsichologiai vagyak is lobognalk,
de ennek a firtatasat Freudra és mds szerelmi kapaci-
tdsokra bizom.

Szini Gyula.
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SETA.

A Debreczeni Szemle szdmdra irta : Szabolesi Ella.

Jarok az dlmok elhervadt mezdjén,
Szelid holdfény kisér hallgatagon.

S wm kristdlyfényben megvillan eldttem,
Egy elfeledett képzelt sirhalom.

Fdjo kezeklel bontogatni kezdem,
Szétsoprim rajt’ a hervadt levelet.
Kidsom wujra, akit eltemettem :
Almok lovagjit, aki szeretett.

Csodds érzésel; mélyen zemgi hangja,
Megsimogatja beteg szivemet.

S én megsiratom kinos zokogdssal,
Szegény hervadd ifju éltemet.

el ad el e sl e e e e e s s s e S e e el el ot o d

o
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— A debreezeni munkapart ugyancsak gyakran
adja élénk tanujelét életrevaldosaganak. Mi nem politi-
zalunk, esupdn ténvként allapitjuk meg, hogy a szerep-
lést illetdleg az utobbi idében hatarozott félényben van
a volt debreczeni fiiggetlenségi part felett. — Ma dél-
utan nagy szervezked¢ iilést s utdna tarsas vacsorat tart
a Royal-szallo disztermében, amely nagyon mozgalmas-
nak igérkezik.

*

(?) Handler Gyulat impozans tobbséggel vilasz-
tottak meg a debreczeni munkas betegsegélyzO- és biz-
tositd pénztdr igazgatojava. Handler Gyula erre az el-
kelld poziciéra, nagy-nagy szaktudasanal, mint igazan
galt ra s altalinos megelégedést keltett a valasztds hire,
mely azt bizonyitotta, hogy munkasok és munkaaddk
egyforman elismerték az & elsdrangu képességeit.

*

(§) A kavéhazi illem sehol a vilagon nines téte-
les szabdlvokban lefektetve, de azért mindeniitt kialakul
valamelyes, miivelt emberekhez ill6 szokas, Debreczen-
ben e tekintetben is csoddlatos, virosunk intellektudlita-
sdara nagyon jellemz$ szokasok kaptak labra az utobbi
id6ben, melynek vezérmotivuma ebben az egy mondat-
ban jegecesedik ki: Semm:i tekintettel nem lenni a kd-
véhdz 16bbi vendégeire. Az elv mellett legelokelbb ko-
reink képvisel6i ugy viselkednek a kavéhazban, mintha
otthon lennének. Olyan fesztelen kiabalds, kacagas ural-
kodik egyik-méasik kavéhdzban, hogy ember legyen, akinek
az idegei kibirjak az wu. n.: ldzser wviselkedést. Nem
szolva arrol, hogy a zene sem élvezhet( ilyen esetekben,
olvasni meg épen lehetetlenség. E mellett a jobb helyen
levé asztalokat valosdggal okkupaljak egyesek s a leg-
ritkdbb esetek kozé tartozik, hogy az asztalhoz engedjen
valaki idegeneket, dacara, hogy egyik-masik (sokszor a
legtobb) asztalnal egy-egy ember il. Hat, hogy bizonyos
liberalis, de emellett figyelmes kavéhazi élet alakuljon
ki Debreczenben, ahoz még hosszu idék kellenek.

*
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— A helyi kereskedelem partolasat furcsan ma-
" gyaradzta egyik debreczeni ndegylet. Jotékony bazar, tom-
bola sth. targyakra volt sziiksége s az ehez sziikséges
niirnbergi dardkat nem a debreczeni kereskeddk utjan
szerezte be, hanem kiilfoldrél hozatta. Miutan azonban
4 vasar nem sikeriilt, az artk egy nagy része a noegy-
let nyakan maradt. F‘s akkor elkezdett hdzalni a debre-
czeni jatékkereskeddk kbzt, hogy azok vegyék meg a
nyakukon szaradt targyakat. Hat persze, hogy a debre-
czeni keresked6k erre azt mondtak, hogy van nekik rak-
taruk elég s tessék csak kilfoldon, idegenben keresni
piacot a megmaradt bovli portéka szamara. So6t akadt
olyan is, — igen helyesen, — aki azt vdlaszolta az
ajanlatra, hogy maskor a kiilonbozé jotékonysagi gyiij-
toivekkel is forduljanak a kiilféldhéz a jotékonykodo
nok. Mert hogy a helyi kereskedelem partolasa mnem
zatott s el nem kelt jatékokat, dlsztargyal\at rasozzik
a debreczeni kereskedékre, akiknek aldozatkész:égét a
jotékonysagi gyijtéseknél, felszerelések kolestnzésénél
alaposan igénybe szoktdk venni a jotékonysdg tiindérei.
*

(*) A vizvezeték vize megint zavaros, a csator-
nizasunk pedig. sulyosan kompromittalta magat a leg-
utobbi felhfszakadasok alkalkalmaval. Ime ezeket kell
hallanunk lépten-nyomon sok milliés intézményiinkrél.
Ezzel szemben a régi csatorndk pedig, amelyeket t9-
metleniil hagytak, — mint ezt -Aczél Géza f6mérndk
megjosolta, egymdsutan omlanak be s egyben megrojzol-
jak koOvezési programmunk jovendGjének a képét is.
Mert az is bizonyos, hogy ezek a tOmetleniil maradt
csatorndk a jovében is egymdasutdn fognak Osszeomlani
s akkor majd hidba borkolunk kocsiutat, gyalogjardat
egészen ujonnan, folyton javitanunk, toldozni, foldozni
kell azt. Hat elég zavaros dolgok ezek, melyeknél semmi
sem zavarosabb, csak a pincéinket elontd szennyviz és
a vizvezeték ivdsra szant vize,

*

(?) A varosi bérhézakba is be akarjak vezetni a
vizvezetéket. A vdros lakobérldi mdr elbre rettegnek
ettél a mar el is rendelt munkdalatoktél. Most ugyanis a
f6-utcai varosi bérhazakban legalibh pompas, tiszta,
JOILU privat vizvezeték van. Ezeket persze az egyontetii-
ség szempontjdbol kivonjik a forgalombol. — Bs majd
lesz a varos lakobérlinek is vizvezetéke, VIZdIJa csak
épen vize nem lesz. A

*

() Mikor a gazgyir tartilya felrobbant, akkor
egyaltalan nem volt a varosnak vildgitisa, most, hogy
24 orara elromlott a varos egy tekintélyes keriiletében
a villamosvezeték, legalabb gazvilagitasunk potolta a hia-
nyokat. Ezt pedig azok szamara emlitjiik fel, akik nagyon
aggodoskodtak a kettds vilagitasi rendszer fenntartasa
miatt. Ime se az egyik vildgitds nem rontotta meg a
masikat, mint iizletet, zavaros idékben pedig ugy-e mi-
lyen pompasan kisegiti az egyik a masikat ?!

*

() Jékainak még nines szobra Magyarorszagon se-
hol, kivéve, egyes kisebb épiilet és lakdsdiszitésre szolgalo
‘szobrocskait. (Ilven van a debreceni szinhdz egyik épi-
letfilkéjében is.) Franciaorszaghan 2 honappal ezelott
lel6tt egy lapszerkeszt6t egy hisztérids asszony s a
szerkeszté szobra mdar készen is ven. Jokai 10 éve,
hogy elhunyt, de a legnagyobb magyar regény- és no-
vellairé- nagysdgat emlékéhez méltd szobormii nem hir-
deti sehol. Ugye furcsa ez a dolog ilyen bedllitasban.
Az is igaz azonban, hogy ez a francia lapszerke:ztd ket
honap alatt elkésziilt szobra  altal sem lesz nagyobb,
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Jokai pedig mér szobor nélkiil se lesz kisebb. Mind-
Ussze csak a magyar viszonyok illusztraldsira alkalmatos
egy kissé ennek a meglévé és meg nem lévé két szo-
bornak a tdrténete.

*

(x) Szomoru nyar az idei is, mintha csak valami
felsébb végzet rd akarna taposni erre a magyar nem-
zetre. Romba do6lt hazak jelzik az abnormalis idgjaras
utjait s sok szegény embernek nemesak a gyomra korog,
de nincs ahova csaladjaval egyetemben lehajthassa a fe-
jét. A régi jo idokben ilyenkor megmozdult a tarsadalom
szive és messze idegenben karosultakat is segitett Deb-
reczen kozOnsége. Most eszébe se jut az ilyesmi senki-
nek. Fagyos kozony jégkérge fogja koriil a sziveket s a
mai viszonyok kozt ritka és feltiing a nagyurak részérdl
az a joakaro szives hang, ami a napokban a mi gaval-
lér fdispanunk, Domahidy Klemér ajkairél megnyilatko-
zott. De hat a részvétlenség és kdzony ne ejtsen bamu-
latha senkit, hiszen manapsig alig van Debreczenben,
aki nem veszitett valamit, a még mindig uralkod6 gaz-
dasdgi vilsag alatt. Es még boldog ember az, aki csak
valamit vesztett s nem ment ténkre egészen. Bizony
nemcsak a Nyilas-telepieket ontotte el a viz, mi mind-
annvian benne vagyunk még valameddig.

*

(—) Szalmakalapok helyett a kalucsni, legyezo
helyett az esernyé most a keresett cikk. A régi aszfalt-
olvasztd nyaraknak csak emléke él. Pedig de szivesen
panaszkodndnk most, hogy kutya meleg az idd. A ke-
délyekre észreveheté nyomaszto hatassal van a minden-
napi borzongds iddjards. Kz azonban csak a kisebbik
baj lenne. De a Medardus jegyében lepergd nyar nem-
csak a kedélyiinket tette tonkre, hanem a zsebeinket
is. Akéar villamlik, akdr nem, beleiitott az u. n.: isten-
vyila, nemcsak ama par emberbe, akit szomoru cikk-
kelyekben sirattak el a lapok, hanem valamennyiénk
dolgaba is.

%

Janatka Alajos kereskedelmi és miikertészeti telepe
a Szoboszléi-uton. (Viragiiziete Debreczen, Piac-u. 59. sz.
Telefon 8-—44. Telefon-telep 10—46.)
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IRODALOM.

Vidam konyvtar. Egyszerre két uj fizet jelent
meg a nivos Vidam Konyvtar-bol, amelyet Tdbori Kornél
szerkeszt a legkivalobb magyar irok kozremiikodésével.
Az egyiknek cime : Ravasz alakok s ebben 54 humoros
aprosag van a budapesti tdrsasdg ismertnevii szerepléirél,
politikusokrél éppugy, mint festékrél, szinészekrsl. A
masik fiizet: Rp. b0 vig eset orvosokrol és paciensekrol,
a legtébb jeles tanar, tuddés rendkiviil mulatsagos anek-
dotaival. Az igazan finom humor gourmandjai nagy
passzioval fogadhatjdk ezt a két kOnyvecskét, amelynek
szerz6i: Brody Miksa, Pasztor Arpad, Szini Gyula, Szo-

' mahdzy Istvin és Tabori Kornél. A kacagtato vagy iro-

nikus mosolyra késztetd apré historiak, deriis otletek,
irodalmi és itt-ott torténelmi értéki vidam foljegyzések
a legjobb zamatu modern magyar anekdotakinccsel
ajandékozzak meg a valasztékos izlésii olvasdst is. A
Vieam Konyvtar eddigi 22 fiizete 40 fillérjével kaphato
a jobb konyvesboltokban, trafikokban és az sszes na-
gyobb vasuti dllomdasokon is, -

Vilagkonyvtar. E vallalat legujabb, most meg-
jelent kotete Wagner Richard : Mivészet és forradalom,
forditottdk: Gy. Alexander FErzsi és Radvany Erné.
Wagner Richard legjelentdsebb és legmélyebb elméleti
irasait adja ez a konyv. Miivészet és forradalom az elsé
tanulmédny cime, de joggal all ez a cim az egész kotet

Jelzet: 64.687
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elott is. Wagner nem csak a zenében és zenedraméaban,
hanem a zene, a drdma és a szinpad elméletében is forra-
dalmat jelent. Wagner Richard muzsikdjat igazin és
beliilr6l megérteni csak az elméleti irdsain keresztiil
lehet. Elméleti irasai mutatjdk meg mindazt a sok és
szétszakithatatlan kapcsolatot, melynek Wagnert a ma
nagy tdrsadalmi kérdéseihez fiizik. A Wagner miivésze-
tét szereték vagy megérteni akarok nagy seregének
valdsdgos Wagner-brevdiriuma lehet ez a konyv. A Vilag-
konyviar egy-egy kotete tartos vaszonkotésben 1 korona
90 fillérbe keriil és minden kényvkereskedésben kaphato.
e a el R e e e e S e s R SRS SISO

Pt B i 5

Iskolai szinjatékok.

A debreceni reformatus gimnazium uj, diszes
¢s mobern hajlékanak felavatasi iinnepélyének ki-
emelked6 pontja volt a tanulok altal gorog nyelven
eldadott sziniel6adés.

Esziinkbe juttatta ez a pompas est a régi mul-
takat, mikor még a magyar szinjatszas csak embrio-
jaban élt : a magyar iskolai jatékokban.

Ezek az iskolai jatékok kés6bb magyar nyelviiek
voltak s ezek fejlesztették a magyar nemzeti drama-
irodalmat is.

Késébb nagyon elvilagiasodtak eczek a szin-
jatékok, ugy, hogy 1794-ben a kormany az iskolai
szinjatékokat betiltja, de e tilté rendeletnek a magyar
nemzeti drama fejlédése mar semmi hatranyos
kovetkezménye nem lehet, mert allott mar a magyar
szinpad, batran elnémulhattak az iskola szinjatékai ;
kivalobb irok pedig mar ugy sem az iskola elzart
szlik falai kozott, hanem a vilagot jelent6é deszkakon
keresték a babért.

A piaristak iskolai szinjatékul szant s reank
maradt szinmiiveib6l itélve, Benyak Bernat és Pallya
Istvan deramaiben szemlélhetjiik leginkabb miivé-
szetiik, irAnyuk fejlettségét. A tobbi iroik jelenték-
telenebb talentumok, ambar a nemzeti szellem, a
hamisitatlan j6 magyar nyelv, a népies sajatsagok
és eredeti néphumor szerencsés vegyitése mindegyiket
vonzova teszi. Pallya Istvanban azonban ezenfeliil ta-
laléan rajzolt ¢s jo érzékkel torzitott alakok a jellem-
festés miivészetére, igazi vigjatéki helyzetek a bonyo-
dalom fejlesztés iigyességére, eleven humor a kedély
mélységére, s finom politikai vonatkozasok a kor-
szellem éleseszii szemlélGjére engednek kovetkez-
tetni. Ennyi el6kelé dramairoi vonas kiemeli alakjat
az iskolai szinjaték sziikk korlatai koriil.

Benyak Bernat pedig igazan felvilagosodott
szellemmel itél, amikor a drama fékellékének azt
nyilvanitja, hogy legyenek ,,...az ember életének
képei és olyan tiikrok, melyekben sajat természe-
tiinket és erkoleseinket szemlélhetjitk*.

Igazan csodalatos, hogy abban a korban, amikor
vilagi szinpadunk nem volt még, dramairasunk pedig
megindulni még nem tudott, az élet haborusagaitol el-
zart klastrom sziik falai kozott €16 szerzetes ilyen vila-
gosan jeldlje meg utjat a vilagi dramanak, st —
batran mondhatjuk — hirdesse a mai modern szin-
miinek irdnyat. Es habar rank maradt darabjai
(> Megszégyeniilt irigység®, ,,Joasz, Judeinak ki-
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rallya® stb.) nem is vallanak kivalébb dramairoi
talentumra, de egy koérilmény miatt rendkiviil figye-
lemre méltok : Itt talaljuk els6 nyomat a mai dalos,
tancos, vig népszinmiiveinknek, nemzeti dramaira-
sunk egyetlen specialis miifajanak. Népszinmiiveink-
ben még ma is ¢l, ujra-ujra megjelend, kedvelt
alakok, a hazsartos parasztasszony, a zsid6 korcs-
maros s masok mar itt szinpadra lépnek. Azt pedig
szinte folosleges megjegyezniink, hogy a Benyak
nyelve népiesen zamatos, tésgydkeres magyar.

© A piaristak iskolai szinjatékainak nemcsak az
az érdemiik, hogy fentartottak a magyar draméat a
szinpad megsziiletéséig, hanem az is, hogy, amikor a
XVIII. szazad végén szervezni kellett a magyar
szinészetet, 6k siettek a vilagi sziniigy segitségére.

Piarista professzorok (Dugonics Andras, Simai

Kristof, Endrédi Janos, Egervary Ignac) irjak és
forditjak a szinhaz els6é darabjait s ez altal miisort
teremtenek a nehéz vajudas utan megsziiletett ma-
gyar szinpadnak, taplaljak, dajkaljak a gyonge
csemeteét s a foéiskolaknak a szinjatékokban begya-
korolt ifjaibol szervezkedik az els6 magyar szintar-
sulat.
& A magyar iskolai szinjatéknak meg van tehat
az az érdeme, hogy athidalja a vilagi szinpadhoz
vezet6é utat ; megkedvelteti a szinészetet a kozonség-
gel s az érdekl6dést iranta ébren tartja ; tanitokkal
és tanulokkal megismerteti a kiilf6ldi utanzasok révén
a szinmiiirds egynémely primitiv fogasat ; f6lébreszti
néhany lelkesebb tanuléban a jatszo miivészet irant
valé vagyat, fogékonysagot és hajlanddsagot.

Ez érdeme és képe a hazai iskolal szinjatéknak.

De e mellett e harom hosszu szazadév folyaman
hasztalan keresn6k az olyan ir6kat vagy csak egyet
is, akiknek irasabol a kor képe, erkolcese, élete,
vagyai, torekvései az orokkévalosag fenséges erejeé-
vel torne el6. Ha itt-ott egy-egy nyomaéaval talalkozunk
is ennek a torekvésnek halavany felekezeti vagy
politikai vilagnézlet alakjaban, hol van az irodalmi
szinvonalnak az a magaslata, mely onértékével s
nem csupan avval az artatlan toérténeti ténnyel, hogy
megjelent s véletlenill el nem veszett, vivna ki az
irasmiinek maradandosagat ?

Egy tiiné kornak tiiné produktumai, melyek
elvesznének a feledés homalyaban, ha nem képeznék
egy-egy szegényes nyomat és megmaradt bizonyitékat
annak, hogy e szazadokban volt dramairasunk, ha
kezdetleges is.

==

809—1914 v. k. sz.

Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jarasbiroésagnak V/V. 885/2—1914.
szamu végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint Carl
Wunderlieg wieni keresk. cég részére, debreczeni lakos-
tol 786 kor. 59 fill. toke, ennek esedékes 6°o kamatai
és az eddig Osszesen 89 kor. 86 fill. perkdliség erejéig
1914. évi aprilis ho 15-én biroilag lefoglalt és 3680 ko-
rondra becsiiit zongorakbol allo ingosdgok 1914. évi
julius ho 7-én, délutan /23 orakor kezdetét veends és
Battyany-utcan 22. szam alatt megtartando nyilvanos
biréi arverésen a legtobbet igéronek azonnali készpénz-
fizetés mellett, sziikség esetén becsdron alul is el fognak
adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar jogerds végrehajtasi zdlogjogot
nyertek, elrendeltetik,

Debreczen, 1914. évi junius hé 14-én.

Torok Péter, biréi kikildott.

Jelzet: 64.687
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1307—1914 v. k. sz.

Arverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbirdsagnak 1914./V./VI. 622/2.

SIIIA000O0CHOOOOQ

OOOOOEOOIOC | 0IIIII

szamu végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint Magyar )

szab. patkogydr vészére debreczeni lakostol a fizetett
Osszeg betudasaval 1338 korona toke, ennek 1913. év
aprilis ho 20. napjatol szamitando 6%, kamatai és az
eddig Osszesen 160 kor. 24 fill. perkiliség erejéig 1913.
évi szeptember ho 19-én biréilag lefoglalt ¢s 822 koronara
becsiilt butorok és egyéb ingosagok 1914. évi julius ho
2-an, délelstt 10 orakor kezdetét veendd és Debreczen-
ben Nyugoti-u. 46. szam alatt megtartandé nyilvanos
biréi arverésen a legtobbet igérének azonnali keszpénz-
fizetés mellett, sziikség esetén becsaron alul is el fog-
nak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar jogerés végrehajtasi zalogjogot
nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1914. évi junius ho 20-an.

0lah Géza, biréi kikildott,

1257—1914. v. k. sz.

Atrverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jarasbirésagnak 1914./V./VL
446/c. szamu végzése folytan kozhirré téletik, miszerint
S. Fuchs & Co. részére lakostol 59 kor. 40 fill. téke,
ennek megitélt 6°/, kamatai és az eddig Osszesen 28
kor. 76 fill. perkoltség erejéig 1914. évi majus ho 4-én
biroilag feliilfoglalt és 1200 koronara becsiilt kocsi ingo-
sagok 1914. évi julius ho 1-ém, délutan 8 orakor kez-
detét veendé és Debreczenben Sesta-kertben, Szikszai-
telep hata mogo6tt megtartand¢ nyilvanos bir6i arverésen
a legtdbbet igérének azonnali készpénzfizetés mellett,
szitkség esetén becsaron alul is elfognak adatni.

Megjegyestetik, hogy az arverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar jogerds végrehajtasi zalogjogot
nyertek, elrendeltetik. :

Debreczen, 1914. évi junius hé 10.

O0lah @éza, biroi kikitldstt.

560—1914. v. k. sz

Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jarasbirosagnak V/I. 189/1—1914.
szamu végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint Hajdu-
megyei népbank mint szdvetkezet részére 400 korona
toke, ennek 1910. év augusztus ho 31. napjatol szami-
tando 8%okamatai és az eddig 6sszesen 114 kor. 10 fill.
perkoltség erejéig 1914. évi marcius h6 9-én birdilag
feliilfoglalt és 610 koronara becsiilt varrégép, zongora
és hazi butorokbol all6 ing6sagok 1914. évi julius hé
2-an délutan fél 3 drakor kezdetét veendd és grof De-
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genfeld-téren 10. szamu haznal; a Gydngydsi takarék és
Hitelintézet r.-t. 43 kor. 04 fill. toke kovetelése és jar.;
Rottersmann Tivadar 108 kor. 20 fill. toke kovetelése
és jar.; Debreczen vdros szesziizlete 54 kor. 65 fillér
toke kovetelése és jar.; Jerabek Jozsef 79 kor 10 filler
toke és jar.; végre a Fillérbank szOvetkezet bej. cég 524
korona t6ke kivetelése és jar. kielégitése végett is meg-
tartand6 nyilvanos bir6i arverésen a legtdbbet igérének
azonnali készpénzfizetés mellett, sziikség esetén becsaron
alul is el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar joger6s végrehajtasi zalogjogot
nyertek, elrendeltetik. .

Debreczen, 1914. évi junius ho 12-én.

Tordk Péter, biroi kikiildott.

1400—1914. v. k. szam.

Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jarasbirosagnak 1914./V./1V. 813/1.
szamu végzése folytan kozhirré tétetik, miszerint Paczelt
Janos részére debreczeni lakostél 97 kor. 60 fill. téke,
ennek 1912, év december ho 31. napjatol szamitando
5%, kamatai és az eddig osszesen 36 kor. perkoltség
erejéig 1914. évi aprilis ho 8-an birdilag lefoglalt és
1295 koronara becsiilt butorok és egyéb ingosagok
1914, évi julius ho 1-én, délelott 10 oraker kezdetét
veend és Debreczenben Bethlen-u. 13. szdm alatt meg-
tartandé nyilvanos biréi arverésen a legtobbet igérének
azonnali készpénzfizetés mellett, szlikség esetén becs-
aron alul is el fognak adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon foglal-
tatok részére, kik mar jogerds végrehajtdsi zalogjogot
nyertek, elrendeltetik. : . ‘

Debreczen, 1914. évi junius ho 20-an. ,

O0lah Géza, biroi kikiildott,

1226—1914. vh. sz.

Arverési hirdetmény.

Dr. Tarjin Leo debreczeni iigyvéd altal képviselt
Bocskai-Liget tarsasag végrehajtatonak végrehajtast szen-
vedd elleni 550 kor. ~— fill. téke, ennek 1912. év januar
hé 1. napjatel jaro 5°/, kamata és eddig Gsszesen 68 K
76 f perkoltség erejéig, amennyiben a kovetelésre idd-
kizben részfizetés tortént, annak betudasaval, a debre-
czeni kir. jarasbirosag 1914/V-—IIL. 641 sz. kikiildd veég-
zése folytan a végrehajtist szenveddnél 1914. évi maj.
ho 80-an bircilag feliilfoglalt és 2866 korondra beesiilt
ingosagokra az arverés elrendeltetvén, annak — a fe-
liitfoglaltatok kovetelése erejeig is, amennyiben azok tor-
vényes zalogjogot nyertek, Debreczenben, KilsGvasartér
8. és folyt Hatvan-utca 61. szam alati leend6 megtarta-
sara 1914. evi julius ho 10. napjanak d. e. 11 orajat
tiizém ki, amikor a foglalas alatt levd butorok és egyéb
ingosiagok, a legtobbet igérdnek készpénzfizetés mellett,
sziikség esetén becsaron alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1914 junius ho 19.

: Gall Vilmos, j
kir. bir6sagi végrehajté.

2723—1913. tksz.
HArverési hirdetmény kivonat.

Magyar Altalinos Takarékpénztar részvénytarsasag
budapesti bej. cég végrehajtatonak Sziics Mihaly és neje
Nagy Lrzsébet végrehajtist szenveddk ellen inditott végre-

Jelzet: 64.687



